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Important Safety Instructions

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This manual contains instructions and warnings that should be
followed during the installation, operation, and storage of this product.
Failure to heed these instructions and warnings may affect the product
warranty.

* The PDU provides the convenience of multiple outlets, but DOES NOT provide surge or line noise
protection for connected equipment.

* The PDU is designed for indoor use only, in a controlled environment, away from excess
moisture, temperature extremes, conductive contaminants, dust or direct sunlight.

* Keep indoor ambient temperature between 32°F and 104°F (0°C and 40°C).
* The PDU must be installed by a qualified technician only.

¢ Do not attempt to mount the PDU to an insecure or unstable surface.

Install in accordance with National Electrical Code standards. Be sure to use the proper
overcurrent protection for the installation, in accordance with the plug/equipment rating.

Connect the PDU to an outlet that is in accordance with your local building codes and that is
adequately protected against excess currents, short circuits and earth faults.

¢ The electrical outlets supplying power to the equipment should be installed near the equipment
and easily accessible.

¢ Do not connect the PDU to an ungrounded outlet or to extension cords or adapters that
eliminate the connection to ground.

* Be sure to provide a local disconnect device on any models that are permanently installed
without a plug that is easily accessible.

¢ Never attempt to install electrical equipment during a thunderstorm.

Individual equipment connected to the PDU should not draw more current than the individual
PDU’s outlet’s rating.

The total load connected to the PDU must not exceed the maximum load rating for the PDU.

¢ Do not attempt to modify the PDU, input plugs or power cables.

Do not drill into or attempt to open any part of the PDU housing. There are no user-serviceable
parts inside.

¢ Do not attempt to use the PDU if any part of it becomes damaged.

¢ Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can reasonably
be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly affect its
safety or effectiveness is not recommended. Do not use this equipment in the presence of a
flammable anesthetic mixture with air, oxygen or nitrous oxide.
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Installation

Mounting the PDU

The PDU supports five primary mounting configurations: 1U Rack, OU Rack (Vertical), Wall,
Under-Counter and Reduced-Depth.

Note: Regardless of configuration, the user must determine the fitness of hardware and procedures before mounting. The PDU
and included hardware are designed for common rack and rack enclosure types and may not be appropriate for all applications.

Exact mounting configurations may vary. Screws for attaching the mounting brackets to the PDU are included. Use only the screws
supplied by the manufacturer, or their exact equivalent (#6-32, 3/16" flat head).

Eﬂ 1U Rack Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 longer mounting
brackets E to the PDU as shown. You
can mount the PDU in a recessed
position by attaching the mounting
brackets so they extend beyond the front
panel of the PDU. Mount the PDU in the
rack by inserting 4 user-supplied screws
through the mounting brackets B and
into the mounting holes of the rack rails.

Ge 881000000

©000000p0000

EE 0OU Rack Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 shorter mounting
brackets E to the PDU as shown. Mount
the PDU vertically by inserting 2 or more
user-supplied screws M through the
mounting brackets Bl and into mounting
points in the rack or rack enclosure.

EEJ Wall Mounting: Use 3 screws I to
attach each of the 2 shorter mounting
brackets E to the PDU as shown. Mount
the PDU to the wall by inserting 2 or
more user-supplied screws [@ through the
mounting brackets B and into secure
mounting points.

EE] Under-Counter Mounting: Use 3 screws
I to attach each of the 2 shorter
mounting brackets B to the PDU as
shown. Mount the PDU under the counter
by inserting 2 or more user-supplied
screws @ through the mounting brackets
[ and into secure mounting points.
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Installation

m Reduced-Depth Mounting: Use 3
screws I to attach each of the 2 shorter
mounting brackets E to the PDU as
shown. Mount the PDU to a stable
surface with the outlets facing upward by
inserting 2 or more user-supplied screws
through the mounting brackets Bl and
into secure mounting points.

Connecting the PDU

m Input Power Cord Connection: Attach
the cable clamp to the PDU by inserting
the tabs into available slots on the top
and bottom of the power inlet EX. Secure
the clamp by sliding it to the right. Attach
the included power cord to the PDU by
inserting the IEC C19 connector B of the
power cord into the cable clamp and IEC
C20 power inlet @. Install the included
screw B on the cable clamp to secure
the power cord connection. Connect the
other end of the input power cord to a
compatible source of AC power, such as
a UPS system, PDU or utility outlet.

Note: The AC power source should not share a circuit with a heavy electrical load.

00 [00

Note: When connecting the PDU, it should be provided with over-current protection and a maximum 20A branch-rated
over-current protection device.

m NEMA Adapter Connection: This product
includes a plug adapter that adds a NEMA
L6-20P plug to the input power cord. Use
this adapter only if you will be connecting
the PDU to a NEMA L6-20R outlet. Insert
the IEC C19 connector A of the adapter
into the IEC C20 connector E of the input
power cord. Secure the connection with
the retention bracket M by using the
included bolts to fasten the two halves of
the bracket around the connection as
shown. Connect the NEMA L6-20P plug to
a compatible source of AC power B, such
as a UPS system, PDU or utility outlet.
CAUTION: To avoid the risk of electric
shock, ensure that the Neutral (L2)
conductor has been identified before
connecting the PDU.

Note: Do not attempt to attach a user-supplied power

cord unless it is certified to be compatible with the input
power source that will be used by the PDU.
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Installation

m Equipment Power Cord Connection:
Insert the IEC C14 connectors IX of the
equipment power cords into the PDU’s
IEC C13 output receptacles E. The LED
near each output receptacle
illuminates when the receptacle is ready
to distribute live AC power. The digital
load meter B will display the total
connected equipment load in amps.

m Optional Cord Retention Procedure:
Use the included C14 sleeves to secure
plugs to receptacles. Attach the sleeve to
the plug, making sure that the pull tabs
I remain outside the plug and that the
fit is secure. To unplug equipment
properly, use the pull tabs to remove the
plug and sleeve from the receptacle.

Networking the PDU

For network configuration instructions, please refer to the WEBCARDLX owner’s manual (PN
93358E) included with this product.
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é "\  AC Input Power Inlet: The IEC 60320 C20 inlet connects to the
detachable AC Input Power Cord.

AC Input Power Cord: The detachable cord has an IEC 60320
C19 connector & and an IEC 60320 C20 connector El.

AC Input Adapter: The adapter converts the AC input power
cord to a NEMA L6-20P plug. The included retention bracket (not
shown) secures the connection.

IEC 60320 C13 Output Receptacles: During normal operation,
the output receptacles distribute AC power to connected
equipment. When an outlet is live, the associated LED
illuminates.

Digital Load Meter (Ammeter): The total electrical current
drawn by connected equipment is displayed on the meter in
amperes.

/ 5 \ Longer Mounting Brackets: Use these brackets to mount the
3 PDU horizontally in a standard rack or rack enclosure. The

[ mounting depth can be adjusted by attaching the brackets to
different positions on the PDU.

Shorter Mounting Brackets: Use these brackets to mount the
PDU in a OU rack, wall or under-counter configuration.

Factory Port: The port is reserved for configuration by factory
authorized personnel only. Do not connect anything to the port.

\ WEBCARDLX: Allows you to operate this PDU as a managed

O network device, accessible via SNMP network management
6 -eﬂ mﬁ platform, web browser, SSH or Telnet.

-

-
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Technical Suppo

Website: www.tripplite.com/support

E-mail: techsupport@tripplite.com

Warranty and Product Registration

LIMITED WARRANTY

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and
workmanship for a period of 2 years from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or
workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion. Service under this Warranty can only
be obtained by your delivering or shipping the product (with all shipping or delivery charges prepaid) to: Tripp Lite, 1111 W. 35th
Street, Chicago, IL 60609 USA. Seller will pay return shipping charges. Visit www.tripplite.com/support before sending any
equipment back for repair.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR
NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO
THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES
ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts,
and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you. This Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the
use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as
to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a
chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
FCC Notice, Class A

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation
of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense. The user must use shielded cables and connectors with this equipment. Any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could void the user’s authority to operate this equipment.
Regulatory Compliance Identification Numbers

For the purpose of regulatory compliance certifications and identification, your Tripp Lite product has been assigned a unique
series number. The series number can be found on the product nameplate label, along with all required approval markings and
information. When requesting compliance information for this product, always refer to the series number. The series number
should not be confused with the marking name or model number of the product.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite C and Recycl (European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and implementing regulations, when customers
buy new electrical and electronic equipment from Tripp Lite they are entitled to:

* Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies depending on the country)
* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

TRIPPLITE @

Excellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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Instrucciones de Seguridad Importantes

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

Este manual contiene instrucciones y advertencias que deben
seguirse durante la instalacion, operacion y almacenamiento de este
producto. La omision en la observancia de estas instrucciones y
advertencias puede afectar la garantia del producto.

e EI PDU proporciona la conveniencia de mdltiples tomacorrientes, pero NO proporciona
proteccion contra sobretensiones o ruido en la linea para los equipos conectados.

* EI PDU estd disefiada solo para uso en interiores en un entorno controlado lejos de humedad
excesiva, temperaturas extremas, contaminantes conductivos, polvo o luz del sol directa.

Mantiene la temperatura ambiente interior entre O °C y 40 °C [32 °F y 104 °F].
e EI PDU debe ser instalado solamente por un técnico calificado.

* No intente instalar el PDU en una superficie inestable o no segura.

Instale conforme a los estandares del Codigo Eléctrico Nacional. AsegUrese de usar la
proteccién adecuada contra sobre-corriente para la instalacién, de conformidad con la
especificacion de la clavija y del equipo.

Conecte el PDU a un tomacorrientes que esté de acuerdo a los reglamentos locales de
construccién y que esté correctamente protegido contra corrientes excesivas, cortocircuitos y
fallas de conexion a tierra.

* Los tomacorrientes eléctricos que alimentan al equipo deben instalarse cerca del equipo y ser
facilmente accesibles.

* No conecte el PDU a un toma corriente que no esté a tierra o cables de extension o
adaptadores que eliminen la conexion a tierra.

Asegurese de proporcionar un dispositivo local de desconexién, que sea facilmente accesible,
en cualquier modelo que esté instalado permanentemente sin una clavija.

* Nunca intente instalar equipos eléctricos durante una tormenta eléctrica.

» Cada equipo conectado al PDU no debe consumir en forma individual mas corriente que la de la
especificacion de cada tomacorrientes individual del PDU.

* La carga total conectada al PDU no debe exceder la capacidad de carga méxima del PDU.
* No intente modificar el PDU, las clavijas de entrada o los cables de alimentacién.

* No perfore ni intente abrir ninguna parte del gabinete del PDU. No tiene partes a las que el
usuario pueda dar servicio.

* No intente usar el PDU si se dana cualquier parte.

* No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde la falla
de este equipo pueda razonablemente causar la falla del equipo de soporte de vida o afectar
significativamente su seguridad o efectividad. No use este equipo en presencia de una mezcla
inflamable de anestésicos con aire, oxigeno u 6xido nitroso.
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Instalacion

Instalacion del PDU

El PDU soporta cinco configuraciones primarias de instalacién: Rack 1U, Rack OU (vertical), en la
Pared, Bajo el Mostrador y Profundidad Reducida.

Nota: Sin importar la configuracion, antes de la instalacion, el usuario debe determinar la adecuacidn de los accesorios y

procedimientos. El PDU y los accesorios incluidos estan disenados para tipos comunes de racks y gabinetes y pueden no ser apropiados
para todas las aplicaciones. Las configuraciones de instalacion exactas pueden variar. Se incluyen os tomillos para fijar los soportes de
instalacion al PDU. Use solamente los tomillos suministrados por el fabricante o su equivalente exacto (#6-32, cabeza plana de 3/167).

m Instalacion en 1U de Rack: Use 3
tornillos I para instalar cada uno de los
2 soportes de instalacién B al PDU como
se muestra. Puede instalar el PDU en
una posicion empotrada colocando los
soportes de instalacion de modo que
sobresalga de la parte frontal del PDU.
Instale el PDU al rack insertando cuatro
tornillos provistos por el usuario @ a
través de los soportes de instalacion B y
en los orificios de instalacion del riel del
rack.

m Instalacion en OU de Rack : Use 3

tornillos I para instalar cada uno de los
2 soportes de instalacién pequenos [ al
PDU como se muestra. Instale
verticalmente el PDU insertando 2 o mas
tornillos M@ suministrados por el usuario a
través de los soportes de instalacion By
en los puntos de instalacion en el rack o
gabinete.

m Instalacion en la Pared: Use 3 tomillos
Mpara instalar cada uno de los 2
soportes de instalacion pequenos [ al
PDU como se muestra. Instale el PDU en
la pared insertando 2 o mas tornillos @
suministrados por el usuario a través de
los soportes de instalacion By en puntos
seguros de instalacion.

m Instalacion Bajo el Mostrador: Use 3
tornillos I para instalar cada uno de los
2 soportes de instalacion pequenos E al
PDU como se muestra. Instale el PDU
bajo el mostrador insertando 2 o mas
tornillos @ suministrados por el usuario a
través de los soportes de instalacion B y

18-11-320-933681.indb 10

10

1/25/2019 2:55:01 PM ‘



Instalacion

en puntos seguros de instalacion.

m Instalacion en Profundidad Reducida:
Use 3 tornillos E para instalar cada uno de
los 2 soportes de instalacion pequernos B
al PDU como se muestra. Instale el PDU en
una superficie plana con los tomacorrientes
viendo hacia arriba insertando 2 o més
tornillos [ suministrados por el usuario a
través de los soportes de instalacion @y en
puntos seguros de instalacion.

Conexion del PDU

m Conexion del Cable de Alimentacion: Fije
la abrazadera del cable al PDU insertando
las lenglietas en las ranuras disponibles en
la parte superior e inferior de la entrada de
energia IA. Fije la abrazadera deslizandola a
la derecha. Instale el cable de alimentacion
incluido en el PDU insertando el conector
IEC C19 B del cable de alimentacién en la
abrazadera del cable y la entrada de
energia IEC C20 . Instale el tornillo
incluido B en la abrazadera del cable para asegurar la conexion del cable de alimentacion.
Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a una fuente compatible de energia de CA
como un sistema UPS, PDU o tomacorrientes de la red publica.

Nota: La fuente de energia de CA no debe compartir un circuito con una carga eléctrica pesada.

00 [00

Nota: Al conectar el PDU, debe estar equipado con proteccion contra sobrecorrientes y un dispositivo de proteccién contra
sobrecorriente especificado para 20A maximo por ramal.

m Conexion del Adaptador NEMA: Este
producto incluye un adaptador de clavija
que agrega una clavija NEMA L6-20P al
cable de alimentacion. Use este adaptador
Unicamente si conectara el PDU a un
tomacorrientes NEMA L6-20R. Inserte el
conector IEC C19 A del adaptador en el
conector IEC C20 E del cable de
alimentacion. Asegure la conexion con el
soporte de sujecion @ usando los tornillos
incluidos para sujetar las dos mitades del
soporte alrededor de la conexién, como se
muestra. Conecte la clavija NEMA L6-20P
a una fuente compatible de energia de CA
B, como un sistema UPS, PDU o
tomacorriente de la red publica.
PRECAUCION: Para evitar el riesgo de
una descarga eléctrica, asegirese de
que el conductor neutro (L2) haya sido
identificado antes de conectar el PDU.

Nota: No intente instalar un cable de alimentacion
suministrado por el usuario, a menos que esté
certificado para ser compatible con la fuente de
alimentacion de entrada que sera usada por el PDU.

11
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Instalacion

E Conexion del Cable de Alimentacion del
Equipo: Inserte los conectores IEC C14 IX
de los cables de alimentaciéon del equipo en
los tomacorrientes IEC C13 del PDU . El
LED M junto a cada tomacorriente se
enciende cuando el tomacorriente esté listo
para distribuir energja activa de CA. El
medidor digjtal de carga B mostrara la carga
total en amperes del equipo conectado.

m Procedimiento Opcional de Sujecion del
Cable: Use los manguitos C14 incluidos
para sujetar las clavijas a los contactos.
Instale el manguito a la clavija, asegurando
que las lenglietas de tirol permanezcan
fuera de la clavija y que la sujecion esté
segura. Para desenchufar correctamente el
equipo, use las lenglietas de tiro para
retirar la clavija y manguito del contacto.

Conexion a Red del PDU

Para instrucciones de configuracién de la red, consulte por favor el Manual del Propietario de la
tarjeta WEBCARDLX (PN 93358E) incluido con este producto.

12
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é "\ Entrada de Alimentacién de CA: La entrada IEC 60320 C20
se conecta al Cable de Alimentacion de CA desprendible.

Cable de Alimentacion de CA: El cable desprendible tiene un
conector IEC 60320 C19 Iy un conector IEC 60320 C20 B

Adaptador de Entrada de CA: El adaptador convierte el Cable
de Alimentacion de Entrada de CA a una clavija NEMA L6-20P El
soporte de sujecion incluido (no se muestra) asegura la
conexion.

Tomacorrientes IEC 60320 C13: Durante la operacion normal,
los tomacorrientes distribuyen energia CA a los equipos
conectados. Cuando un tomacorriente esté encendido, el LED
asociado se ilumina.

Medidor Digital de Carga (Amperimetro): La corriente
eléctrica total consumida por los equipos conectados se muestra
en el medidor en amperes.

\ Soportes de Instalacion Grandes: Use estos soportes para
instalar horizontalmente el PDU en un rack o gabinete estandar.
La profundidad de instalacion puede ajustarse fijando los
soportes a diferentes posiciones en el PDU.

N [
AN

Soportes de Instalacion Pequenos: Use estos soportes para
instalar el PDU en una configuracién de rack de OU, pared o bajo
el mostrador.

N ([

configuracion solo por parte de personal autorizado de fabrica.
No conecte nada en el puerto.

J
\ Puerto de Fabrica: El puerto esta reservado para la
J

N

4 S — O\ WEBCARDLX: Le permite operar este PDU como un dispositivo
= = de red, accesible a través de la plataforma de administracion de
o ‘%m mﬁ red SNMP, explorador web, SSH o Telnet.
- J
13

‘ 18-11-320-933681.indb 13 1/25/2019 2:55:03 PM



Soporte Técnico

Sitio Web: www.tripplite.com/support

Correo Electrénico: techsupport@tripplite.com

GARANTIA LIMITADA

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esté libre de defectos en
material y mano de obra por un periodo de 2 anos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resulta defectuoso en
material 0 mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecion. El servicio
bajo esta garantia sdlo puede obtenerse enviando o embarcando el producto (con todos los cargos de envio o embarque
prepagados) a: Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE UU. El vendedor reembolsara los cargos de embarque.
Antes de devolver cualquier equipo para reparacion, visite www.tripplite.com/support.

ESTA GARANTIA NO APLICA AL DESGASTE NORMAL O A DANOS RESULTANTES DE ACCIDENTES, MAL USO, ABUSO O
NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS DE LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA
MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO;
ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no
permiten limitaciones en cuanto dura una garantia y algunos estados no permiten la exclusion de limitacion de danos incidentales
o consecuenciales, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga derechos
legales especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro
para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion
de estos dispositivos para alguna aplicacién especifica.

Nimeros de Identificacion de Conformidad Regul ia

Para el proposito de certificaciones e identificacion de conformidad con las normas, su producto Tripp Lite ha recibido un nimero
de serie exclusivo. El nimero de serie puede encontrarse en la etiqueta de placa de identificacion, junto con todas las marcas e
informacion requeridas de aprobacion. Al solicitar informacién de conformidad para este producto, refiera siempre el nimero de

serie. El nimero de serie no debe confundirse con el nombre de la marca o el nimero de modelo del producto.

Infor ion de imi con WEEE por los Clientes y Recicladores de Tripp Lite (Union Europea)

Bajo la Directiva de Desechos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE) [Waste Electrical and Electronic Equipment] y
regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un nuevo equipo eléctrico y electronico de Tripp Lite estan obligados a:

« Envie el equipo viejo a reciclado en una base de uno por uno, equivalente por equivalente (esto varia de un pais a otro)
—— * Regrese el equipo nuevo para reciclado una vez que finalmente sea un desecho

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Manufactura

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
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Manuel de l'utilisateur

PDU a bati muni d'un

compteur Entrée et sortie
CA, 208/230 V, 50/60 Hz

Modeéle : PDUMH20HVNET
(Numéro de série : AGPD6684)
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Consignes de sécurité importantes

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Ce manuel contient des instructions et des avertissements qui doivent
étre respectés pendant l'installation, l'utilisation et I'entreposage de ce
produit. Le non-respect de ces instructions et de ces avertissements
pourrait avoir une incidence sur la garantie du produit.

* La PDU fournit des prises multiples pratiques, mais elle ne FOURNIT PAS de protection contre
les surtensions ou les bruits de ligne pour I'équipement connecté.

* La PDU est congue pour étre utilisée a l'intérieur uniquement, dans un environnement controlé,
a l'écart de l'exceés d'humidité, des températures extrémes, des contaminants conducteurs, de la
poussiére et de la lumiére directe du soleil.

Maintenir la température intérieure ambiante entre O et 40 °C (32 et 104 °F).
¢ La PDU doit étre installée uniquement par un technicien qualifié.

* Ne pas tenter de monter la PDU sur une surface précaire ou instable.

Installer conformément aux normes du Code national de I'électricité. S'assurer d'utiliser la bonne
protection contre les surintensités pour l'installation, conformément aux valeurs nominales de la
fiche et de I'équipement.

Brancher la PDU a une sortie conforme aux codes de batiment locaux et diment protégée
contre les courants excessifs, les courts-circuits et les défauts a la terre.

* Les prises électriques qui alimentent I'équipement doivent étre installées a proximité de
I'équipement et étre facilement accessibles.

* Ne pas raccorder la PDU a une prise non mise a la masse ou a des rallonges électriques ou des
adaptateurs qui éliminent la connexion a la masse.

S'assurer de fournir un dispositif de déconnexion local pour tous les modeles qui sont installés
en permanence sans fiche facilement accessible.

* Ne jamais essayer d'installer un équipement électrique pendant un orage.

¢ L'équipement individuel connecté a la PDU ne doit pas excéder la charge nominale des prises
individuelles de la PDU.

La charge totale connectée a la PDU ne doit pas excéder la charge nominale maximum pour la
PDU.

* Ne pas tenter de modifier la PDU, y compris les fiches d'entrée et les cables d'alimentation.

* Ne pas percer ou tenter d'ouvrir une quelconque partie du boitier de la PDU. Il n'existe aucune
piéce réparable par l'utilisateur.

* Ne pas tenter d'utiliser la PDU si une de ses piéces est endommagée.

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une
défaillance de cet équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance de
I'appareil de maintien de la vie ou affecter de fagon majeure sa sécurité ou son efficacité. Ne
pas utiliser cet équipement dans un milieu ou il existe un mélange anesthésique inflammable
d'air, d'oxygeéne ou d'oxyde nitreux.

16
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Installation

Montage de la PDU

La PDU peut accueillir cing principales configurations de montage : 1U en bati, OU en bati
(vertical), murale, sous le comptoir et a profondeur réduite.

Remarque : Quelle que soit la configuration, [utilisateur doit déterminer l'aptitude du matériel et des procédures avant de procéder au

montage. La PDU et le matériel inclus sont congus pour les bétis et les boitiers pour batis communs et peuvent ne pas étre appropriés

pour toutes les applications. Les configurations de montage exactes peuvent varier. Les vis pour fixer les supports de montage a la PDU
sont incluses. Utiliser uniquement les vis fournies par le fabricant ou leur équivalent exact (no 6-32, 3/16 po a téte plate).

Eﬂ Montage en bati 1U : Utiliser 4 vis
pour fixer chacun des 2 supports de
montage plus longs B a la PDU comme
illustré. Vous pouvez monter la PDU dans
une position encastrée en fixant les
supports de montage de fagon a ce qu'ils
dépassent le panneau avant de la PDU.
Monter la PDU au bati en insérant 4 vis
fournies par l'utilisateur @ a travers les
supports de montage I, puis dans les
trous de montage des rails du bati
comme illustré.

0000000000
000000
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m Montage en bati OU : Utiliser 3 vis
pour fixer chacun des 2 supports de
montage plus courts @ a la PDU comme
illustré. Monter la PDU verticalement en
insérant au moins deux vis fournies par
l'utilisateur @ a travers les supports de
montage B et dans les points de
montage ou le boitier pour bati.

EB Montage mural : Utiliser 3 vis X pour
fixer chacun des 2 supports de montage
plus courts A a la PDU comme illustré.
Monter la PDU au mur en insérant au
moins deux vis fournies par ['utilisateur @
a travers les supports de montage I et
dans les points de montage solides.

m Montage sous le comptoir : Utiliser 3
vis X pour fixer chacun des 2 supports
de montage plus courts B a la PDU
comme illustré. Monter la PDU sous le
comptoir en insérant au moins deux vis
fournies par l'utilisateur @ a travers les
supports de montage A et dans les
points de montage solides.

17
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Installation

m Montage a profondeur réduite : Utiliser
3 vis I pour fixer chacun des 2 supports
de montage plus courts B a la PDU
comme illustré. Monter la PDU a une
surface stable avec les sorties tournées
vers le haut en insérant au moins deux
vis fournies par l'utilisateur @ a travers les
supports de montage B et dans les
points de montage solides.

Raccordement de la PDU

m Connexion du cordon d'alimentation
d'entrée : Fixer la bride du cable a la
PDU en insérant les languettes dans les
fentes disponibles sur le dessus et la
partie inférieure de l'entrée d'alimentation
. Sécuriser la bride en place en la
glissant vers la droite. Fixer le cordon
d'alimentation inclus a la PDU en insérant
le connecteur IEC C19 B du cordon
d'alimentation dans la bride du cable et
dans I'entrée d'alimentation IEC C20 @.
Installer la vis incluse B sur la bride du cable pour maintenir la connexion du cordon
d'alimentation en place. Brancher l'autre extrémité du cordon d'alimentation d'entrée a une
source d'alimentation CA compatible, comme un onduleur, une PDU ou une prise électrique.

00 [00

Remarque : La source d'alimentation CA ne doit pas partager un circuit avec une charge électrique élevée.

Remarque : Lors du branchement de la PDU, elle devrait recevoir une protection contre les surcharges et un dispositif de
protection contre les surcharges d'une section nominale de 20 A maximum.

m Connexion de l'adaptateur NEMA : Ce
produit inclut un adaptateur de fiche qui
ajoute une fiche NEMA L6-20P au cordon
d'alimentation d'entrée. Utiliser cet
adaptateur uniquement si vous connectez
la PDU a une prise NEMA L6-20R. Insérer
le connecteur IEC C19 A de l'adaptateur
dans le connecteur IEC C20 B du cordon
d'alimentation d'entrée. Maintenir la
connexion en place au moyen d'un support
de rétention @ en utilisant les boulons
inclus pour fixer les deux moitiés du
support autour de la connexion comme
illustré. Brancher la fiche NEMA LG-20P a
une source d'alimentation CA compatible
B3, comme un onduleur, une PDU ou une
prise électrique. MISE EN GARDE : Pour
éviter les risques de décharges
électriques, s'assurer que le
conducteur neutre (L2) a été identifié
avant de raccorder la PDU.

Remarque : Ne pas tenter d'attacher un cordon
d'alimentation fourni par I'utilisateur a moins qu'il ne soit
certifié compatible avec la source d'alimentation qui sera
utilisée par la PDU.

18
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Installation

m Connexion du cordon d'alimentation
pour I'équipement : Insérer les
connecteurs IEC C14 IX des cordons
d'alimentation de I'équipement dans les
prises de sortie [EC C13 de la PDU . Le
voyant a DEL [ prés de chaque sortie
s'allume lorsque la sortie est préte a
fournir une alimentation CA sous tension.
L'indicateur de charge (ampéremétre)
numérique B affichera la charge totale de
I'équipement connecté en ampéres.

m Procédure de rétention de cordon
facultative : Utiliser les manchons en
plastique C14 inclus pour fixer les fiches
aux prises. Fixer le manchon a la fiche en
s'assurant que les languettes de
préhension demeurent a l'extérieur de
la fiche et qu'il repose solidement en
place. Pour débrancher correctement
I'équipement, utiliser les languettes de
préhension pour retirer la fiche et le
manchon de la prise de courant.

Fonctionnement en réseau de la PDU

Pour des instructions sur la configuration en réseau, veuillez vous référer au manuel de ['utilisateur
de la WEBCARDLX (n° de piece 93358E) inclus avec ce produit.
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Caractéristiques

é N\ Entrée d'alimentation d'entrée CA : L'entrée IEC 60320 C20
se raccorde au cordon d'alimentation d'entrée CA amovible.

Cordon d'alimentation d'entrée CA : Le cordon amovible
comporte un connecteur [EC 60320 C19I et un connecteur IEC
60320 C20m.

Adaptateur d'entrée CA : L'adaptateur convertit le cordon
d'alimentation d'entrée CA en une fiche NEMA L6-20P Le
support de rétention inclus (non illustré) retient la connexion en
place.

Prises de sortie IEC 60320 C13 : Lors du fonctionnement
normal, les prises de sortie distribuent une alimentation CA a
I'équipement branché. Lorsqu'une sortie est sous tension, le

témoin a DEL lui étant associé s'allume.

Indicateur de charge (ampéremeétre) numérique : Le courant
électrique total utilisé par I'équipement raccordé est affiché en
amperes sur l'amperemetre.

Yl \ Supports de montage plus longs : Utiliser ces supports pour
, O monter la PDU sur le plan horizontal dans un bati standard ou un
g O boitier pour batis. La profondeur de montage peut étre réglée en
S fixant les supports aux différentes positions sur la PDU.

Supports de montage plus courts : Utiliser ces supports pour
monter la PDU dans un bati OU, dans une configuration murale
ou sous le comptoir.

Port de l'usine : Le port est réservé pour la configuration par le
personnel autorisé de l'usine seulement. Ne rien raccorder au port.

4 O\ WEBCARDLX : Permet d'utiliser cette PDU comme un dispositif
= < géré par le réseau, accessible via la plateforme de gestion de
o ‘%E m* réseau SNMP, un navigateur Web, SSH ou Telnet.

N

-
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Soutien technique

Site Web : www.tripplite.com/support

Adresse électronique : techsupport@tripplite.com

GARANTIE LIMITEE

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de 2 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison
d'un vice de matiére ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule
discrétion. Le service sous cette garantie ne peut étre obtenue qu'en livrant ou en expédiant le produit (avec tous les frais
d'expédition ou de livraison prépayés) a : Tripp Lite, 1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 Etats-Unis. Le vendeur paiera les
frais d'expédition de retour. Visiter www.tripplite.com/support avant d'envoyer de I'équipement pour réparation.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN
ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR NE DONNE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT
DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE
GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains états ne
permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains états ne permettent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a
vous. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient selon le territoire).

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant l'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et
sQr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes & des variations importantes, le fabricant ne fait aucune
déclaration ou garantie quant a I'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs pour une application spécifique.

Numéros d'identification a la conformité réglementaire

A des fins de certification de conformité réglementaire et d'identification, un numéro de série unique a été attribué a votre produit
Tripp Lite. Le numéro de série ainsi que toutes les marques d'homologation et les renseignements requis se trouvent sur la plaque
signalétique du produit. Lorsque vous demandez des renseignements concernant la conformité de ce produit, reportez-vous
toujours au numéro de série. Le numéro de série ne doit pas étre confondu avec le nom de la marque ou le numéro de modele
du produit.

Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de Tripp Lite et les recycleurs (Union
européenne)

En vertu de la directive et des réglements d'application relatifs aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), lorsque des clients achétent de I'équipement électrique et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :
 D'envoyer l'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il remplace un équipement équivalent (cela varie selon les pays)
* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile.

— P q Y
La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont sujettes a changement sans
préavis.

Industrielle

EIPP@TE
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21

18-11-320-933681.indb 21 1/25/2019 2:55:07 PM



P)’KOBOACTBO noJib30BaTted

YnpaBnaembiu ctoeyHbin PDU
BxoaHoit/BbixoaHoOM
nepemMmeHHbIU TOK:
208/230 B, 50/60 I'y

Mopenb: PDUMH20HVNET
(Homep cepun: AGPD6684)

BaxkHble yka3aHuaA no TexHuke 6esonacHocty 23
YcraHoBKa 24
OyHKLMOHaNbHDbIE BO3SMOXKHOCTH 27
TexHuyeckas nogaepka 28
apaHTuiiHble 06A3aTenbcTBa 28
English 1

Espaiiol 8

Francais 15

EAL

aaaaaaaa

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

Oxpansetca aBTopckum npasom © 2019 Tripp Lite. [lepeneuatka 3anpeLuaertca.

22

18-11-320-933681.indb 22 1/25/2019 2:55:07 PM



BaxxHble yKazaHuaA no TexHuke 6esonacHo

COXPAHMUTE HACTOALLUE YKASAHUA

B HacToALLeM pyKOBOACTBE cofiepXaTca yKa3aHua n npeaynpexpaeHus, Kotopble HeobxopuMo
cobniopatb B npouecce yCTaHOBKMU, SKCnlyaTalun U XpaHeHUsa AaHHOro usaenns. WrHopupoBanue
3TUX yKa3aHui 1 npeaynpexaeHnii MoXeT NPUBECTH K NoTepe rapaHTMu Ha usfenue.

« bnok pacnpegeneqns nutanua (PDU) ocHaLeH HeckonbKumm yao6HbIMYU po3eTkamu, Ho HE 0becneunBaeT 3aluuty noaKKYeHHoro
060pyL0BaHMA OT BbIOPOCOB HANPAKEHIA 1 LLYMOB B NIMHUN.

- PDU npeaHa3HayeH ToONbKO ANA UCNoNb30BaHUA B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX C perynnupyembiM MUKPOKIUMATOM BAanu 0T UCTOYHUKOB
MOBbILLIEHHON BNAXKHOCTH, JK(TpemabHbIX Temnepatyp, SN1eKTPONPOBOAHbIX 3arpﬂ3HMT€ﬂ€|7l, MblIN U NPAMOTO COJTHEYHOTO (BETa.

«  [lonpepxuBaiite TemnepaTypy B03ayXa BHYTPY NoMeLLeHus B Auanasone ot 0°C 4o 40°C.
+ YcraHoska PDU gomkHa npon3BoauTbCA TONbKO KBANMGULMPOBAHHBIM TeXHIYECKUM CTIELManicToM.
+ HeycranasnuBaiite PDU Ha He3akpenneHHoii unn HeycToiiunBoil NoBEPXHOCTH.

« YcTaHOBKY ClefiyeT NpoM3BOAUT B COOTBETCTBIUM C TPEOOBAHUAMI HALMOHAIIbHbIX JNEKTPOTEXHUYECKX HOPMATUBOB. 0653aTeNbHO
UCNonb3yiiTe NOAXOAALLME ANA YCTaHABNBAEMOI CUCTEMbI YCTPOICTBA 3aLLMTbI OT NEPErpy30K N0 TOKY B COOTBETCTBUN €
HOMMHaNamu, YKa3aHHbIMIN Ha pa3bemax/06opyaoBaHi.

« Togxniounte PDU K po3eTKe, COOTBETCTBYIOLLEI MPUHATBIM B BalLeli CTPaHe CTPOUTENbHBIM HOPMaM U HaAexaLLum 06pasom
3aLLMLLEHHO OT U3OBITOUHBIX TOKOB, KOPOTKIX 3aMblKaHMii 1 3aMbIKaHUii Ha 3eMITHo.

. 3J'IEKTpI/IlIE(KI/IE p0O3eTKM, Yepes KOoTopble 0CYLLeCTBAAETCA INEKTPONUTaHNE 060pyn03ava, [TOMXKHbI ObITb YCTaHOBJEHbI B
NIErKoLoCTYyNHOM MecTe BOMU3N Hero.

« He nogkniouaitte PDU k He3a3emneHHoI po3eTke, a Takxe K YANVHUTENAM UNW NEPEXOAHNKAM, HE UMEIOLLM 3a3eMNEHNA.

« Jliobble mogenn, yCTaHaBNMBaeMble Ha NOCTOAHHOI OCHOBe 6e3 NErKoA0CTYNHOrO LWTENCENbHOro pa3bema, I0/IXKHbI B 06:3aTenbHOM
nopAAKe 0CHALLATLCA 10KaNbHBIM YCTPOIACTBOM 3aLLUTHOTO OTKMKOYEHNA.

+ Huskoem Cnyyae He NPOU3BOANTE MOHTAX QJ'IEKTp0060pyAOBaHVIﬂ BO BpeMs rpo3bl.

+ Tok, notpebnaemblil 0TAENbHbIMM 31eMeHTaMIn 060pyA0BaHNA, NOAKTIOYaeMbIMI k 610Ky pacnpeseneHna nutanua (PDU), He
JZI0MKeH NpeBbILLaTb HOMUHAN COOTBETCTBYHOLLYX PO3eToK 6n0Ka pacnpeaenexna nutakus (PDU).

« (ymmapHas Harpy3ka ot notpebuTeneil, noaKMIoYeHHbIX k 610Ky pacnpeaenexus nutaxus (PDU), He fomkHa npeBbilLaTh ero
MaKCUManbHO OMYCTUMYHO Harpy3Ky.

+ He BHOCUTE U3MeHeHMIT B KOHCTPYKLMI0 610K pacnipepenetus nutaxus (PDU), BXOAHDIX pasbemoB Wi Kabeneii nutaHms.

« He BbicBepnuBaiite otBepcTHii B Kopnyce PDU 1 He nbiTaiitech BCKPLITH Kakyto-nubo ero uacTb. BHyTpu Hero HeT feTanei,
006Cy>KMBaeMbIX MoNb30BaTeNem.

+ Heucnonb3yiite PDU B cnyyae nopesxaeHna nioboit u3 ero yacreit.

+ He pekomeHpyeTca ncnonb3oBanme AaHHOro 060pyAoBaHIA B CMCTEMaX KIU3He0becneyeHus, rae ero BbIXos U3 (TpoAa
NpeanonoXuTeNbHO MOXET NpUBECTH K nepeboam B pabote 060pyAOBaHMﬂ KU3HeobecneyeHna U B 3HauuTeNbHOI Mepe
CHU3UTb ero 6e30macHoCTb N IPHeKTUBHOCTb. He VI(I'IOJ'Ib3yI7ITE JaHHOe oﬁopynosaume B NpucyTCTBUN BoOCMNameHaloLLelica
aHecTeTUYecKoli cMecn ¢ BO3AYXOM, KNCII0POAOM WK 3aKNCbIO a30Ta.
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YctaHoBKa

MonTtax PDU

PDU nozpep»uBaeT NATb OCHOBHbIX TUMOB YCTAHOBOYHOI KOHUIYpaLMN: MOHTaX B CTOiKY (Bbicota 1U), BepTUKanbHbIii MOHTaX B
CTOIKY (BblcoTa OU), HaCTeHHbIil MOHTaX, MOHTa NMOA NPUNABKOM 11 MOHTAX C yMeHbLUEHHOI IyOuHOI.

Mpumeyanme. HeaBucumo 0T KOHGUrypaLum, NoNb30BaTeNb JOMKEH YCTAHOBUTL NPUTOAHOCTb OCHACTKN M MPefinonaraembix npoLieAyp A0 Hauana MoHTaxa. bnok pacnpepenetia
nuTanua (PDU) 1 BXoaALLas B ero KOMNEKT 0CHACTKA NpeAiHa3HaueHbl ANA 00bIYHbIX TUMOB LWKAGOB U MOrYT He AN Beex Leneii np Yo

KOHOUIYpaLMM MOTYT Pa3niuaTbCA B JleTanAx. B KOMNNEKT MOCTaBKM BXOAAT BUHTbI /INA Kpennexus iitos k PDU. Uc iiTe TONbKO BYUHTbI, MOC
NPOU3BOAMTENEM, WM UX NOMHbIN aHanor (#6-32, 3/16” ¢ noTaitHoii ronoBKoit).

m MonTax B ctoiiky pasmepom 1U: ¢ nomoLypio 3
BuHToB IEX npukpenuTe 06a yANMHEHHbIX MOHTAXHBIX
KkpoHwrteitHa B k kopnycy PDU, kak noka3saHo Ha
pucyHke. PDU MoXeT MOHTUPOBATbCA 3aMOANNLO NyTeM
TPUKpenneHi MOHTaXHbIX KPOHLLTEITHOB TakiM
06pa3om, UTo6bl OHY BbIXOAWY 32 NEPeAHI0I0 NaKenb

) o

8 3
PDU. BmoHTupyiite PDU B WwKad, Bctasug 4 eunTa M (8 /§ S
KOMMNIEKT MOCTaBKM He BXOAAT) Uepe3 MOHTaXHble g [
KpoHtuTeiiHbl IBY B MOHTaXHble 0TBepCTHA Ng ] a

HanpasAAoLMX WKada.

©000000p0000

m BepTukanbHbIil MOHTaX B CTOKY (BbicoTa 0U): ¢
nomoLbio 3 BuHToB IEX npukpenuTe 06a ykopoueHHbIX
MOHTaXHbIX KpoHLuTeiiH Il k kopnycy PDU, Kak nokasaxo
Ha pucyHke. Mpukpenute PDU BepTukanbHo nytem
BBepTbIBaHMA ABYX UK 6onee BuHToB Id yepes
MOHTaXHble KpoHLuTeiiHb! B B oTBepcTyA,
COOTBETCTBYHLLE TOUKAM MOHTAXHOT0 KpernneHus B
cToiKe unu wkady.

HacTtennblit MoHTaX: ¢ nomoLbio 3 unTos EX
npukpenuTe 06a ykopoueHHbIX KpoHLuTeiia B k kopycy
PDU, kak nokasaHo Ha pucyHke. lpukpenute PDU K cTeHe
nyTem BBepTbIBaHMA ABYX uu 6onee BuHToB I (B
KOMMAEKT MOCTaBKI He BXOAAT) Yepe3 MOHTaXHble
KpoHuuTeiiHb! B B TouKax MOHTaXHOr0 KperneHus.

m MoHTax nop npunaskom: ¢ nomotupto 3 Buntos I
npuKpenuTe 06a yKOPOUEHHbIX MOHTXHBIX KPOHLLTElHa
& k kopnycy PDU, Kak nokasaHo Ha pucykke. 3akpenute
PDU noa npunaBkom nyTem BBepTbIBaHUA ABYX UK
6onee uHToB K&l (B KOMNNEKT NOCTaBKM He BXOAAT)
yepe3 MoHTaxHble KpoHLUTeiiHbl 31 B Toukax
MOHTaXXHOT0 KpenneHus.
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YctaHoBKa

IB MoHTax c ymeHbLUeHHOI rMy6UHOIA: ¢ nomoLLblo 3
BuHToB IEY npukpenuTe 06a yKOPOUEHHbIX MOHTaXHbIX
kpoHuweitHa B k kopnycy PDU, kak nokasao Ha
pucytke. Mpukpenute PDU K ycToitumBoil noBepxHOCTH
po3eTKamy BBEpX NyTem BBEPTbIBAHMA ABYX Wi Gonee
BuHTOB K& (B KOMNAEKT MoCTaBKM He BXOAAT) uepe3
MOHTaXHble KpoHLUTeitHbI B B TouKax MOHTaxHOro
KpenneHus.

Moakniouenne PDU

m MoaknioyeHne BXOAHOTO LHYpa NUTAHUA:
npuKpenuTe kabenbHblii 3axmm K kopnycy PDU, BcTaBus
A3bIUKY B COOTBETCTBYIOLLIME THE3/1a B BEPXHEN U HUXKHEi!
yacTax BXoaHoro pasbema nutaxus EX. 3adukcupyiite
3aXMM, CZBUHYB €ro Bnpaeo. lpucoeannuTe
COAePXaLLMitcA B KOMNNEKTe WHYp nutanua K PDU,
BcTasvB pasbem |EC (19 () whypa nuTanus 8
KabenbHbIi 3aX1UM 1 BXOAHOI pa3bem nutanua [EC C20 (
Id). BeepHuTe nocrasnaemblii B komnsekte BunT 318
KabenbHbIiA 3aXUM ANA GUKcaLUn NOAKNIOYEHHOTO
WHypa nuTanuA. lofcoeauHuTe Apyroii KOHeL, BXOAHOTO
LUHYpa NUTaHUA K COBMECTUMOMY UCTOYHMKY NUTaHUA
nepemeHHoro Toka (Hanpumep, k MBI, PDU unun
3NeKTPUYECKOil po3eTKe).

00 [00

Tpumeyanme. VIcTOUHNK NUTaHIA NepeMeHHOTo TOKa He AOMKeH HaXOAUTBCA B 06LLEM KOHTYpe ¢ G0MbLLIOI 3NEKTPUYECKOii Harpy3KOil.

Npumeyanme. Moakniouaembiii PDU JomxeH ObiTb 0CHalLeH 3alLwToii O neperpy3ok o TOKy 1 YCTPOVCTBOM 3alLTbl OT eperpy30K no TOKY HOMUHaNOM He Gonee 20A.

m Mopkniouenne nepexoarnka NEMA: jaHHoe u3genne
0CHALLAETCS LITENCENb-NEPEXOAHUKOM, KOTOPbI
00€CNeuMBaET WHYP NUTAHUA JONONHUTENbHBIM
pazbemom Tuna NEMA L6-20P. 3tot nepexogHuk cnepyet
1CNoNb30BaTh TONbKO Npu noakntoueHnn PDU K posetke
una NEMA L6-20R. Bctasbre pasbem [EC (19 (E¥)
nepexopHuka B pasbem IEC (20 (E3) BxogHoro wHypa
NUTaHNA. 3aduKcupyiiTe coefMHeHNe C NOMOLLbIO 3aXMMa
11 dukcaumn &, ckpenu BXoAAWMMY B KOMMNEKT
60N1TamMIn /B YACTI 3KIMa, OXBATbIBaOLLNE COBANHEHNE,
KaK NoKa3aHo Ha pucyHKke. lMoacoeannute pasbem NEMA
L6-20P K cOBMECTMOMY MCTOYHIKY NUTaHUA NepemMeHHOro
Toka 31 (Hanpumep, K UM, PDU um sneKkTpuueckoit
po3etke). BHUMAHME! Bo us6exanue onacHocTi
nopaxeHuA SNeKTPUYeCKUM TOKOM Heo6XoauMo
pacno3Hatb HeilTpanbHbiii npoBop (L2) nepep
noakniouenuem PDU.

p . He cnepyer noaKloYeHHe ¢
NpU0GPETaEMOro oTALNbHO LUHYPA NUTAHUS, He CePTUGULIMPOBAHHOTO Ha
C0BMECTUMOCTb C UCTOYHWKOM NUTAHUA, UCNONb3YeMbIM Ha BX0Ae PDU.
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YctaHoBKa

mnop,xnmqeuue LHYpa nuTaHna o6opyaoBanua:
BcTaBbTe pasbembl [EC (14 () wHypoB nuTaHuA
060pyLoBaHuA B BbIxoAHble po3eTku IEC (13 (&) PDU.
(BeyeHwe HaXoAALLErocs PAAOM C KaX10i BbIXOAHOI
po3eTKoii cBeToAnoaHoro nhamkatopa I ykasbiaer Ha
€€ rOTOBHOCTb K pacnpeneneHuto NeKTponuTaHus
nepeMeHHOro ToKa, MOCTYMAIoLLero T UCTOUHMKA.
LindpoBoit n3meputens Harpy3ki B otobpaxaet
CyMMapHyto Harpy3Ky (B aMnepax), Co35aBaemyto
MOAKMIOYEHHbIM 000pyLOBaHMEM.

m OnuuoHanbHaA npoueaypa GpUKcaLmum WHypa:
3aQUKCUpyiiTe pa3bembl B po3eTKax npu MoMOoLLY
BXOZIALLUX B KOMMNEKT MyQT nog pasbembl (14.
TpukpenuTe MyQTy K pasbemy, yoeamBLIMCH B TOM, UTO
a3bluky EY ocTanuch cHapyu, a Takxke B NI0THOM
npuneraliin MyQTbl. [nd npaBUnbHOrO OTKMIOYEHNA
060pyA0BAHNA OT NCTOYHIKA NUTAHNA BbIHUMAViTe
pasbem ¢ MyQTOil 113 PO3ETKM, Aepiach 32 A3bIUKM.

Bkniouenne PDU B ceTb

YKa3aHuA no HaCTPoiiKe CeTv U3NoxeHbl B PyKOBOACTBE Monb3osatend ycrpoiictea WEBCARDLX (PN 93358E), noctaBnsemom B

KOMMNNeKTe C HUM.
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q)yHKI.II/IOHaHbeIe BO3MOXHOCTU

/ \ BxopHoit pa3bem nuTaHNA nepemeHHoOro Toka: pasbem [EC 60320 C20 ncnonb3yerca
ANA NOAKNIYEHINA 0TCOANHACMOTO BXOAHOTO LHYPA NUTaHNA NepeMeHHOro ToKa.

BX0AHOI WHYP NUTAHUA NepemMeHHOro TOKa: 0TCOEAMHARMbI LLHYP UMEET pasbem
IEC60320 C19 (M) v pa3bem |EC 60320 C20 (IEH).

BxopaHoil apanTep nuTaHUA nepemMeHHOro ToKa: 3T0T afanTep npeobpasyeT BXOAHOI
LUHYp NUTaHNA nepeMeHHoro Toka B pasbem NEMA L6-20P. loctasndemblii B komnnekTe
3aXKUM ANA GUKcaLmm (Ha PUCYHKe He MoKa3aH) 0becneynBaeT GuKcaLmio coeiuHeHNa.

BbixopHbie po3etku IEC 60320 C1: B iTaTHOM pexume paboTbl BbIXOAHbIE PO3€eTKM
pacnpeensoT MOLHOCTb NepeMeHHOr0 TOKa MeX.y MOAKMIOYEHHbIMM K HUM
JnemeHTami 060pyaoBaHuA. Bo Bpema HaxoxaeHuA Toii Ui MHOIA Po3eTKi Nog
HanpAXeHUeM ropuT (BA3aHHbIi ¢ Hell CBETOANOAHDII UHANKATOP.

LinpoBoii M3mepuTenb Harpy3Ku (amnepmeTp): CyMMapHblii JNEKTPUYECKMIA TOK,
noTpe6nAemblil NOAKMIOUEHHbIM 060PYA0BaHIEM, 0TOBPAKAETCA Ha AUCTIIee U3MepUTens
B amnepax.

YANMHeHHbIe MOHTaXHbIe KPOHLUTEIAHbI: VCMONb3YiiTe 3TU KPOHLLTEIiHbI ANA
TOpU30HTaNbHOMO MoHTaxa PDU B cTaHpapTHyto cToiiKy unu Wwkad. MoHTaxHaa ry6uHa
MOET PErynnpoBarbCA myTem KpennieHus KpOHLLTeIHOB K Apyrum Toukam PDU.

YKOpoueHHble MOHTaXKHble KPOHLLTEIAHbI: ICNONb3YiiTe 3TN KPOHLUTEiHbI A
BepTMKanbHoro MoHTaxa PDU B cToiiky (0U), a Takxe Ha CTeHy v noj npunasok.

Cnyxe6HbIi NOPT: AaHHbIN NOPT 3ape3epBIUPoBaH ANA HAaCTPOIIKK, 0CYLLeCTBAAEMOI
TONbKO YNONHOMOYEHHbIM NepCOHaNoM 3aBoja-13roToBUTeNA. He nogKkntouaiite K sromy
nopTy Kakoe-nn6o obopyaoBaHue.

Kapra WEBCARDLX: 06ecneuvaet BO3MOXHOCTb 3KcnnyaTauum gaHHoro PDU B
KauecTe ynpaBnaemoro CeTeBOro yCTpoiicTaa, AOCTYNHOTO Yepe3 nnatdopmy CeTeBoro
ynpasnenus Ha ocHoe SNMP, Be6-6pay3ep, npotokon SSH unm Telnet.
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TexHuyeckas nopaepka

Be6-ctpanmua: www.tripplite.com/support

In. noura: techsupport@tripplite.com

lapaHTHitHble 06A3aTeNnbCTBa

OrPAHWYEHHASA TAPAHTUA

M rapaHTUpyer oTcyTCTBHE e eKTOB MaTepuana unu ur B TeyeHrle 2 NIeT C MOMeHTa NepBOii NOKYNKM JJAHHOT0 U3AINUA NPK YCTI0BIY €ro
1ICNONb30BAHIA B COOTBETCTBIN CO BCEMM K Hemy B cnyuae n Kakux-nn6o AeheKTOB MaTepuana unu U3roToBNEHNA B TeYeHUE YKa3aHHONO
nepuoaa lpoziaBeL| 0CyLLECTBNACT PEMOKT W 3aMeHY JIAHHOT0 U3AenuA Ue 110 (BOEMY YCMOTP 06¢ 110 HacToALLelt [aPaHTVIM NPOU3BOAUTCA TONbKO
TIpH YCNOBUY AOCTABKM WA OTNPaBKIA Bamu 6p 0 u3penus (¢ I ii 0nnaToii BCex pacxof0B Mo ero TPaHCMOPTUPOBKe Uni AocTaske) no anpecy: Tripp Lite, 1111
W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA. Pacxoabl no o6patHoii TpaHcnopTp u3genua A Mp lepen Bo3gp nioboro 06op And np

PEMOHTa 03HaKOMBTeCh € MHGOpMaLWeit Ha CTpaHuLe www.tripplite.com/support.

[NENCTBIE HACTOALLIEV TAPAHTIM HE PACMIPOCTPAHAETCA HA CYYAV ECTECTBEHHOTO U3HOCA WM NOBPEXAEHIA B PE3YNBTATE ABAPUM, HEHALNEXALLETO CMNONb30BAHNS,
HAPYLLEHIA NMPABIAN SKCTINYATALIM WA XANTATHOCTY. NPOJABEL| HE MPEAOCTABNAET HUKAKWX ABHO BLIPAXKEHHBIX TAPAHTUI 3A UCKMIOYEHIEM NPAMO U3NOXKEHHON B
HACTOALLIEM JOKYMEHTE. 3A UCK/IHOYEHWEM C1YYAEB, 3ANPELLEHHBIX AEACTBYIOLMM 3AKOHOZATENBCTBOM, BCE NOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTIV, BK/HO4AA BCE TAPAHTAM
MPUTOAHOCTI ANA NPOAAXM WK UCMIONb30BAHIA N0 HASHAYEHHIO, OTPAHNYEHDI 110 MPOAOMKUTENBHOCTI AEMCTBIA BbILIEYKA3AHHbIM TAPAHTIHbIM CPOKOM; KPOME
TOT0, 13 HACTOSLLIEN TAPAHTV SBHbBIM OBPA30M UCKMHOYAIOTCA BCE MOBOYHBIE, CNYYAIHDIE 1 KOCBEHHDIE YBBITKM. (B HekoTopbiX WTaTax He onycKaeTca BBefeHHe
OrpaHUtueHUii Ha MPOROMKUTENLHOCTL AEICTBIAA TeX WM MHbIX TapaHTuii, a B PbIX - UCKAI0UEHUE 1N OrPaHUtieHUe Pasmepa MOBOUHbIX WM KOCBEHHbIX
y6bITKOB. B 3TUX Cnyyasix orp wnn ua MOTYT Ha BaC He PacnpoCTPaHATbCA. HacTosluian [apaHTuA NpefocTaBAAeT Bam KOHKPETHbIE
10pUANYecKUe PaBa, a Habop APyruX BALLMX MPaB MOXKeT ObiTb PasAUUHBIM B 3aBUCHMOCTY OT KOPUCANKLIMA).

BHUMAHWE! [lo Hayana ncnonb30BaHia AaHHO0 YCTPOIACTBA NONb30BaTeNb AOMKEH yéenvnbcﬂ B TOM, YT0 OHO ABNAETCA NPUTO/HbIM, COOTBETCTBYIOLIMM WM Ge30nacHbim Ana
aemoro B cBa3u ¢ 6 He [1aeT KaKvIX-N160 3aBepeHUil N rapaHTUii OTHOCUTENbHO

NPUroAHOCTU AaHHbIX w3penuii Ans Kakoro-nmbo KOHKpETHOfO HDWMEHEHM)‘ W MX COOTBETCTBUA KaKUM-NNG0 KOHKPETHbIM TpeﬁOBaHMﬂM

“AEHTHdIMKaHHOHHbIE HOMepa Co0TBeTCTBMA HOPMATUBHBIM TPQGOBBHMSIM

B uenax ceprudukaLum Ha cooTBeTcTBUE |r [ npuo6peTeHHoMy Bamu u3zenmio Mapki Tripp Lite npucBoeH yHUKanbHblii cepuiiHblii Homep.
CepuiiHblit HoMep pacrionaraeTca Ha 3aBOACKOI Tabnuuke BMecTe €O BCemit Heo6XoAUMbIMI OTMETKaMM 0 NPUEMKe It Npoyeil nHop it. Mpu 3anpoce undop 0
COOTBETCTBYM [JAHHOTO U3AEMUA iiTe ero cepuiiHblit HoMep. CepuiiHblil HOMep He ClelyeT nyTaTb C HalMeHoBaHUeM Mapkit

W3Jenna unu HoMepom ero moaenu.

Nud no p it Aup WEEE ana noky i p Tripp Lite ]
pesupentamu EBponeiickoro coio3a)

CornacHo nonoxeHusm JJupekTuBbI 06 yTUNM3aLIN OTXOA0B INEKTPUYECKOTO U SNEKTPOHHOTO (WEEE) 1 uc pac i no ee
NIpH NOKynKe oTp HOBOIO 3NeKTPUYECKOTO UK INEKTPOHHOTO I T8a Tripp Lite oku nonyyator npaso Ha:

« lpogaxy craporo 060pyA0BaHIA N0 NPUHLMITY “0BMH 33 OUH” W/WIM Ha 3KBUBANEHTHOM OCHOBE (B 3aBUCHMOCTU OT KOHKDETHOM CTPaHbi)

« UTnpaBky HOBOro Ha nocne ] €ro pecypca
0 p pep pab

Komnatua Tripp Lite nocroaHHo (0BEpLUEHCTBYET CBOK MPOAYKLMI0. B cBA3M € 3TVIM BO3MOXHO U3MEHEHMUe TeXHUYCKX XapaKTepucTuk 6e3 npe/ABapuTenbHOro yBeAOMIEHNA.

TRIPP LITE ®

KauecTsa

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
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